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Cependant, Secur Marie de Jésus avait levé ses yeux vers la blanche
statue de Notre-Dame.  La pensée lui vint alorsqgu'elle était peut-cure
gudric. Mais comme elle n'aivait ressenti aucune commotion, ¢l
n'osa pas d'abord s lever & cause des persomies présentes. It vaic
que an moment méme ol clle se posait cette question, un fournuile
ment se fait sentir-dans ses membres . Cétait, nous dit-clle, connne
si le sang tout chaud s’était mis it circuler vivement dans tout mon
corps. -

Auwssitot, Sceur Marie de Jésus déinit les liens qui attachent une de
ses jambes & la gouttitre, et dit {4 la religicuse, sa garde-malade :
sJe suis guérie ! - Elle est i demie Jevée.

La garde-malade répond & celle au'elie croyait encore infirme .
«Mais non, vous vous trompez; vous n'étes pas guérie, vous le cre ez
seulement : vous voyez bien que vous ne pouvez pas vous lever !

eJe le crois bign, répond Saeur Marie de Jésus; je suis attachde.
Détachiez ma jambe et vous allez voir si je marche!-

On lui oléit, ct, sur-le-champ, Sceur Marie de Jésus va baiser ke ro
cher béni et fait le tour de laGratte, tandis que les personnes présentes
frissonnent d'émotion et chantent un Magnificat d’action de Zrices.

Cependant, 1a veille ou le jour méme au matin, un jerne licutenaun,
quelgue peu chauve, descendu 4 Lourdes & T'hotel de T......,avait tenn
Ie propos que voici 1« Pour moi, je croirai au miracle quand In saine
Vierge mi'aura fait repousser une tout¥e de cheveux !»

Or, il se trouva A Ia Grotte au moment méme de Ia guérison de
Sccur Marie de Jésus.

Dire son saisissement i cette vuc est chose impossible. Ce qutil ¢
cut de certain, c’est qu'il revint A I'hdtel en proie & une émotion vie.
lente, qu'il traduisit par ces paroles: Oh! je suis fou! j'ai vu quelyue
chose d'extraordinaire! Je crois : je n'ai plus besoin que 1a sainte
Vierge me fasse pousser une touffe de cheveux!»

(Journal de Ia Grotte de Lourdes.)

ERRATA

A corriger daus la dernitre livraison :

A la page 297, 1er vers de la 3e strophie, lisez : Des charmies incon
nus, au licu de @ « Des charmes immenses, -

A la page 308, 12¢ ligne, lisez : Il i'était igé que de quarante-trois
ans, au cu de @ « IFn'était dgé que de trente-trois ans. »




